WWWEREMIERMUNDOICOM 000 PREMIER

®
000 PREMIER
Estructura del producto

Diagrama de circuitos
Accesorios y funciones
Operacion

Sugerencias de lavado
Advertencias

Guia de resolucion a problemas

MANUAL DE INSTRUCCIONES

LAVADORA DE DOBLE TINA
LAV-0512 ESTRUCTURA DEL PRODUCTO
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ESTIMADO CLIENTE

Felicitaciones por su compra!
Por favor lea cuidadosamente este manual, y guardelo para su futura referencia.
Si necesita soporte adicional, no dude en escribir a: info@premiermundo.com
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS
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ACCESORIOS Y FUNCIONES

Se debe hacer la conexién de la manguera de entrada entre la llave del agua y la
entrada del agua en la lavadora.

En la canasta de secado, presione la tapa interna hacia abajo para asegurar la ropa y prevenir que se salga por la velocidad
de agitacion.

OPERACION

Preparacion de la instalacion:

1. Ubique la lavadora en el suelo en una superficie plana y solida. (El grado de inclinacién maximo
permitido es de 2°).

Asegurese de que el tomacorriente tiene polo a tierra antes de conectarla.

Se debe usar correctamente el sistema de drenaje.

La corriente eléctrica se suministra a través del cable de poder.

El nivel del agua depende del peso y material de las prendas.

arwn

Lavado:

1. El tipo de lavado depende del peso y material de las prendas.

2. Las prendas se colocan en la canasta de lavado. Ajuste el nivel del agua de acuerdo con el
requerimiento del detergente.

3. Comience el ciclo de lavado.

4. Cuando termine de lavar, accione el sistema de drenaje.

Pagina 2

IRARM  DREN EMUNDG

¢00 PREMIER

Secado:
Después del drenaje, coloque las prendas en la canasta de secado. Presione las pendas con la tapa
interna y luego cierre esta area con la tapa superior. Elija el tiempo de secado con el boton respectivo.

SUGERENCIAS DE LAVADO
Los cuellos y pufios y la suciedad muy fuerte pueden ser refregados con detergente antes de
meterse en la lavadora.

2. Después de 1 minuto de agitacién, deje las prendas con el detergente de 20 a 30 minutos para
mejores resultados.

3. Escoja un detergente especial para las prendas de lana.

4. Al lavar las prendas a una temperatura inferior a 55°C, los resultados seran mejores.

ADVER TENCIAS

Separe las prendas que destifien de las de color suave. Retire de las prendas cualquier objeto o
material innecesario para proteger las partes de la lavadora y prevenir la obstruccion del flujo del
agua.

* Es vital que utilice el enchufe de tres patas y la conexién de polo a tierra. No intente eliminar una de
estas patas para encajar el enchufe en el tomacorriente.

* Durante el proceso de secado, las prendas deben cubrirse con la tapa interna. No introduzca sus
manos en el interior de la canasta mientras esté en operacion, y asegurese de prevenir esto en los
nifios.

* No presione los cables eléctricos ni utilice cables dafiados.

* Al usar agua caliente manténgala debajo de 55°C.

e Si la maquina necesita reparaciéon consulte a un técnico especializado. No intente repararla usted
mismo.

SERVICIO Y MANTENIMIENTO

Desconecte la lavadora una vez termine de usarla. Utilice un trapo suave para limpiar la lavadora, no
una tela fuerte o liquidos organicos, los cuales deterioran el plastico exterior. Por incrementar el tiempo
de vida util de su lavadora, no la exponga al congelamiento, rayos del sol o lluvia ni la opere en el
cuarto de bafio o en ambientes hiumedos. No coloque objetos pesados sobre ella.
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GUIA DE RESOLUCION A PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

El agitador de lavado no
funciona.

No hay energia o el cable
esta suelto.

Conecte bien el enchufe
en el tomacorriente.

La correa de transmision
esta fuera de la polea.

Ajustela de nuevo.

La correa de transmision

Reajuste la correa con el

esta floja. tornillo de tension
ajustable.
Objetos bloquean  el|Retire estos objetos.
agitador.
Velocidad lenta del| Correa suelta. Reajuste la correa o
agitador de lavado. cambiela.
Los tornillos del motor|Apriete los tornillos.

estan flojos.

Vibracién anormal o

ruidos.

La velocidad del agitador
no es estable.

Ubique las prendas de
manera uniforme.

Objetos entre la
transmisiéon y la canasta
de lavado.

Retire dichos objetos.

Derrame de la canasta de|Conexién floja de la|Reajustela.
lavado. manguera.
El agitador de secado no|Conexién suelta del|Ajuste el contacto o el

funciona.

interruptor microfuncional.

interruptor.

Los tornillos estan flojos.

Apriete los tornillos.

Restos de tejidos estan
atorados en el eje del
agitador.

Retirelos.

La correa esta floja.

Retire la correa.

La salida del agua del
agitador no es estable.

Objetos entre el agitador y
la canasta exterior.

Retire dichos objetos.

ATENCION
Cuando necesite alguna reparacion o un reemplazo de cables eléctricos, contacte a un técnico
especializado o estacion de servicio. Los cables del motor deben ser usados en “Y”.
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